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ДОГОВОР  

за  подизпълненне  

Диес  .. :4&...2015r., в  гр . София , между : 

„МЕРК  БЪЛГАЛИЯ " КАД , със  седалище  и  адрес  на  управленве  гр . София  1505, 
бул . Ситняково  48, Сердика  Офиси , ет. 6, ЕИК  200836780, представлявано  от  
Иван  Димитров  Топчийски  в  качеството  му  иа  изпълнителеп  директор , наричаио  
по -долу  КУПУВАЧ , от  едгга  страна  
и  

2. „ПРОЛАБ  ИИСТРУМЕНТС " БООД  със  седалище  и  адрес  на  управление  гр . 
София  1164, ул . Криваiак  Ms 17, ет. 4, ап . 8, ЕИК  202733245, представлявано  от  
Владимир  Атанасов  Парашиков  в  качеството  му  на  управител , наричано  по-долу  
ПРОДАВАЧ , от  друта  с7рана  

Като  взеха  предвид , че  ,'' , '~УI ПУВАЧЪТ  е  сключип ~ Доrовор  Ns 
.............. `~!! ..... or дата : .... .:. э̀~~ .'J.... r., в  сила  от  

~•~?,; 	 ~~,.. с  Впсше  военвомореко  училпще  „Н . Й . Вапцаров " (ВВМУ  Н. 
Й. Вапqаров") във  връзка  с  изпълнение  на  обществена  поръчка  с  предмет  
„Достявка , монrаж  и  въвеждахе  в  експлоатаипя  на  оборудване  за  обособяването  
па  хнмическа  лабораторип " 

• Като  взеха  предвид , че  КУПУВАЧЪТ  има  правото  да  аигаж ирΡа  подизпълпители  
ча  изпълнение  на  поетите  от  иего  задължепия  към  ВВМУ  „Н . й . Вапцаров"; 

• Като  взеха  предвид  че  точното  реаэгното  и  ес1эективно  изпълнение  от  страна  на  
подизпълнителите  обуспавя  такова  изпълненве  и  на  КУПУВАЧА  по  наетояпп tя  
договор  към  неговия  ВЪ3ЛОЖИТЕЛ  по  горецитираиия  договор , сключен  с  
ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров ` ; 

• Като  взеха  предвид , че  са  необходими  обпщ  усилия  и  действия  за  изпълнение  на  
торецитирания  договор , екточеи  между  „Мерк  България " ЕАД  и  ВВМУ  „Н . И . 
Вапцаров " и  

• Като  взеха  предвид , че  настоящият  Jlотовор  следва  да  се  изпъпнива , тълкува , 
еинхронизира  и  прилага  в  съответствие  с  разnоредбите  на  цитираният  по-горе  
цоговор , 

се  договориха  за  следното : 

I. ПРЕДМЕТ  НА  ДОГОВОРА  
Чл.1 (1) КУПУВАЧЪТ  възпага , а  ПРОДАВАЧЪТ  прнема  да  изпъnни  срещу  
sъзнаграждение  част  от  обществена  поръчка  с  предмет : „Доставка , монтаж  и  въвежцане  
в  ексллоатдция  на  оборудване  за  обособяването  на  химическа  лаборатория ", а  именно : 

nреноснм  апарат  за  определяяе  на  лгеталн  във  водн  п  твърци  
пробн  —1 бр . 
• Преносим  рентгенофлуоресцентен  спектро (метьр  Skyray, модеээ  Genius 9000 XRF за  анализ  
съдържанието  на  химически  елементи  от  магнезнй  до  уран  в  твърди , прахообразни  и  течни  
вешества . Възможност  за  катииане _ благопа nение  ха  вroавен  GPS 
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чл . 1 от  настояпп iя  договор , КУПУВАЧЪТ  се  
цена  в  размер  на  80 000,00 (осемдесет  

Ра  

• Памет  за  данни  - 2GB (разширяема  до  32 GB), вградена  акумулат nрна  батсрия  с  капацитет  
7800 mAh. (Втора  батсрия  в  комплекга ) Патентована  система  за  25-кратно  подобряване  на  
съотношеинето  сигиал -шум ; 
• SDD детекroр  с  площ  25 мм2; 
• Раздепвтелна  епособмост  на  детектара  - 139 eV; 
• CMOS HD камера ; 
• Въртящ  се  във  вертикала  90° и  хоризантала  270° дисплей ; 
• GPS u WiFi комуникация ; 
• Точност  на  измерваието  - 0,О5%; 
• Продължителност  на  измерването  -3 - 30 сек . 
Нива  ва  достьп , защитени  с  паролн  

IIревоагм  апарат  за  определяне  па  иефтовродунтн  във  водн  - 2 бр . 
• Преносим  скринипгов  юiарат  за  определяне  на  сг.държание  на  нефтопродуктн  във  водн  на  
основата  на  фпуоресценцията  мя  въглеводородите  в  пробата  Arjay Engineering, модел  
Fluorocheck 1I; 
• Обхват : 0-100 мг/л ; 
• Долна  граница  на  откриваемост  във  вода : 0,1 мг/п ; 
• Режими  на  работа : 
за  общ  скрининг  без  необходимост  от  екстракция  и  след  екстракция ; 
• Използват  се  хексан  и  пентан  като  разтворн 'reли ; 
• Избор  на  интснзитета  на  LED за  увелнчаване  на  сигнала  при  определени  масла; 
• Пямет  за  разлвчни  калибровки  - Бнблиотека  с  различни  калибровки  за  различни  масла  и  
райони ; 
• Захранване  220/12 волта ; 
• Вградена  акумулаторна  батерия  и  адапторзазахранване  от  кола  
• Мембранна  клавнатура  с  днсплей . 

(2) Обхватьт  на  договора  по  ал. 1 се  състои  в  доставка  на  част  от  оборудване  за  
обособяването  на  химическа  лаборатория , ведно  със  еледните  еъпътетвап tи  услуги : 
l) Монтаж , настройка  и  въвеждане  в  експлоатация  на  оборудване  за  обособяването  на  
химическа  лаборатория ; 
2) Провеждане  на  обучение  на  представители  от  персонала  на  ВВМУ  „Н .Й . Вапцаров " - 
гр . Варна  за  работа  с  аоставеното  оборудване ; 
3) Изпълнеиие  на  гаранционни  условия  след  въвеждане  в  експлоатация  на  оборудване  за  
обособяването  на  химическа  лаборатория . 

II. CPOK HA ДОГОВОРА  
Чл .2 (1) Настоящият  поговор  влиза  в  сила  от  датата  на  неговото  сктпочване  — максимум  
до  пет  дни  след  сключване  на  договора  между  "Мерк  България " ВАД  и  ВВМУ  „Н . й . 
Вапцаров ". 
(2) Настоящият  договор  е  със  срок  на  изпълнение  до  35 (тридесет  и  пет) дни  от  датата  иа  
сключване  иа  договора  между  „Мерк  България " ЕАД  и  ВВМУ  „Н.й . Вапцаров " - гр . 
Варна . 
(3) Промяпа  в  сроконете  на  договора  се  допуска  по  изключение  при  условията  на  чл . 43 
от  ЗОП . 
(4) Мястото  на  изгrьлнеиие  на  поръчката  е  ВВМЪ ' „Н .й . Вапцароп " - гр . Варна  9026, 
„Васил  Друмсв "Ne 73. 	 - 

~ - /'~/ 

III. ЦЕНА  НА  ДОГОВОРА  
Чд .3 (1) За  изпълнение  на  предмета  по  
задължа sа  да  заплаща  на  ПРОДАВАЧА , 
лева  и  нула  стотинки ) лв . без  ДДС . 



(2) Тази  цена  не  додлежи  гга  изменение , освен  в  случаите , предвидеии  в  чл . 43, ал . 2 от  
30П . 
(3) За  извvршване  на  дейностите , включени  в  обхва•ra на  настоящия  договор , 
КУПУВАЧЪТ  ие  дължи  каквото  и  да  е  плащане  npu никак sи  условня  извън  иената  по  
ал . 1. 
(4) Финаггсирането  за  изпълнението  на  договора  между  „Мерк  България " ЕАД  и  ВВМУ  
„Н .Й . Ватгаров" - гр . Варна  се  осъществява  по  проект : „Интегрираня  информациошга  
сисrема  за  поддръжка  уrlPавлението  на  бреговата  зона " BG02 „Интегрирахо  управление  
на  морските  и  вътрешните  води ", съфивансирана  от  Финапсовия  Механизъм  на  
Европейското  Икономическо  Пространство  (ФМ  na ЕИП ) 2009-2014г. 

IV. НАЧИН  НА  ПЛАЩАНЕ  
Чл .4 Плащанията  се  извършват  в  лева  (BGN) c ДДС , след  двустрянно  подписан  финапен  
приемо -предавателегг  протокол  и  издадена  от  ПРОДАВАЧА  х  одобрена  от  КУПУВАЧА  
фактура ,. 
Чл .5 Плащания rа  се  извършват  с  платежно  нареждане  по  спедната  сметка  на  
ПРОДАВАЧА  в  лева : 

IBAN сметка : IBAN BG26FINV915010I6082030 
BIC код  на  банката : FINVBG5F 
Банкя : Първа  инвеrгмционня  бямка  

Чл .б  (1) Плащането  се  извършва  както  еледва : l00°/о  фииапно  плащане  след  двустранно  
подписак  фин anен  прнемо -предавателегг .протокол , отразяващ  успешното  въвеждыне  в  
експлоатация  на  оборудване  за  обособяването  на  химическа  лаборатория , подписах  
nporoкon за  проведено  обучение  на  служители  от  ВВМУ  „Н . й . Вапцаров " и  издадена  
г1эактура . Плащането  се  извършва  в  срок  до  7 (седем ) работни  дкн  считано  от  датата  на  
фактурата . 
(2) Фактурата  по  чл .4 задължително  трябва  да  сьдържа  Nв  и  предмет  иа  договора . Като  
в  основаннето  за  плащаие  еледва  да  се  посочн , че  „Разходът  е  в  изпълиение  на  ДБФП  Ns 
Д-33-62113.07.2015 г. „Интегрирана  информациошга  система  за  поддръжка  управление rо  
na бреговаrа  зона " финансиран  по  програма  BG02 „Иктегрирано  управление  на  морските  
и  вътрешните  води", сьфнн azгеираяа  от  Финанслвия  Механизъм  на . Европейското  
Икономическо  Простраиство  2009 2014г . 
(3) При  промяна  s банковата  сметка , по  която  ще  се  извършва  плащaziего , 
ПРОДАВАЧЪТ  следва  да  уведоми  пхемено  и  да  предетави  na КУПУВАЧЪТ  даините  на  
новата  сметка  не  по -късно  от  3(три) дни  от  настъпване  на  промяната . Всяко  ппащане  по  
предходната  сметкя , извършено  преди  да  бъде  уведомен  КУПВАЧЪТ  за  промяната , се  
счита  за  действително . 

V. flPABA H ЗАДЪЛЖЕНИЯ  НА  КУПУВАЧА  
Чл .7 КУПУВАЧЪТ  има  право : 
І . да  проверява  издълнението  ня  договора  по  всякд  време , бёз  да  затрудиява  работата  на  
ПРОДАВАЧА ; 
2. да  приеме  извършеката  работа , ако  тя  съответства  по  обем , качество  и  срок  на  
изискванията  на  ВВМУ  „И . Й . Вапцаров ` ; 
З . дя  не  приеме  извършената  рабо 'га, ако  тя  не  съответства  по  обем , качество .  и  срок  на  
изискв azшята  на  ВВМУ  „Н . И . Вапияров " и  не  може  дя  бъде  коригирана  в  сьотве rствие  
с  указахията ; 
4. да  изиск sа  от  ПРОДАВАЧА  всякаква  нали =шя  информаиия , свързана  с  предиетаС lга  
настоящия  договор  и  с  неговото  изпълнение ; 	 Г\.. 
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5. с  писмо  да  указва  на  ПРОДАВАЧА  необходимостта  от  предприемане  на  действия  за  
решаването  на  възникпалите  проблеми  в  хода  на  изпълнението  на  договора ; 
6. да  наисква  от  ПРОДАВАЧА  предприемане  ва  действия  при  наличие  на  рекламация  от  
страна  на  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров" за  ивпн  недостатьцв  ва  сьответното  доставено  от  
ПРОДАВАЧА  оборудване  в  7 (седем ) дневен  срок  от  подписването  на  финален  прнемо - 
предавателння  протокол , отразяващ  успешното  въвеждане  в  експлоатация  на  
споменатото  оборудване , а  за  скрвтв  педосгатьцн  - при  открнването  им , но  не  по-късно  
от  изтичане  на  гарамц lгонния  период . При  откриване  на  недостатъци  се  подписва  
констативен  протокоп  or цвете  страни . 
7. КУПУВАЧЪТ  има  право  да  упълномощи  свой  предетавител  да  го  представлява  пред  
ПРОДАВАЧА , в  т .ч . да  подписва  всякакви  документи , кпижа , протоколи  и  др . 

Чл . 8 КУПУВАЧЪТ  се  задължава : 
1. да  заплатн  на  ПРОДАВАЧА  възиаграждекие , в  размера  и  по  реда , определени  в  
настоsшiия  договор ; 
2. да  лредоставн  на  ПРОДАВАЧА  всичкн  необходими  документн  за  правилното  
изпълнение  на  поетите  с  настоящня  доroвор  запължения ; 
З . да  осигури  на  ПРОДАВАЧА  сьдействието  и  информацията , необходими  за  
качественото  изпъпненне  на  работата ; 
4, да  информира  ПРОДАВАЧА  за  всички  лречки , възникващи  в  хода  на  изпьлнението  на  
работата , пключително  ако  иsпълнението  на  договора  ще  бъде  спряно  или  предстои  да  
бъде  прекратено ; 
5. да  покаже  на  ПРОДАВАЧА  местата , на  конто  да  се  извърши  доставката  и  моитажа  на  
оборудването  за  обособяването  на  химическа  лаборатория  и  да  осиryри  достьп  до  обекта ; 
б. да  присъства  при  получаването  н  приемането  на  доставеното  оборудване  за  
обособяването  ма  кимическа  лаборатория  в  срока  по  този  догопор  х  в  съответствие  с  
качеството , отговарящо  на  офертата , чрез  подлисване  на  прнемо -предавателен  протокол  
за  доставка ; 
7. да  не  разnространява  под  каквато  и  да  е  форма  всяка  предосrавена  му  от  ПРОДАВАЧА  
информация , имаша  характср  на  тьрговска  тайна  и  изричио  упомената  от  ПРОДАВАЧА  
като  такава  в  представената  от  него  оферта . 
9. да  запознае  ПРОДАВАЧА  с  всички  конкретни  изискваггия  по  повод  излълнение  
предмета  на  договора , свързани  с  Проекта  и  съфянаисиращата  го  програма . 

VI. ПРАВА  И  ЗАДЪЛЖЕНИЯ  НА  ПРОДАВАЧА  
Чл. 9(1) ПРОДАВАЧЪТ  има  право : 
I. да  получн  уroворената  цена , съгласно  условията , определени  в  наrroящня  договор ; 
2. да  получава  от  КУПУВАЧА  съдействие  и  информация  при  извършване  на  дейностите , 
лредмет  на  този  договор ; 

Чд .10 (1) ПРОДАВАЧЪТ  се  задължава : 
І . да  изпълнява  качествено  дейносгите  и  задълженията  по  npu усповията  и  сроковете  на  
настоящия  договор , в  т .ч . всички  обп tи  и  специфични  изисквания  към  доставката . 
2. да  ннформира  КУПУВАЧА  за  всички  възникнали  проблеми  в  хода  на  изnъпнението  н  
за  предприетите  мерки  sa тяхното  разрешаване ; 
3. да  отстранява  посочените  от  КУПУВАЧА  недоста •гьци  и  пропуски  в  изпълнението  за  
своя  сметка ; 
4.да  се  придържа  към  псички  приложими  норми , закони  и  подзаконови  нормативни  
актове , имащи  пряко  отношение  към  изпълнението  на  договора ; 
5. да  вземе  всички  необходими  мерки  лицата  от  екипа  му  да  гre изпагзват  гю  ника i 
начии , 	 за  свои  нужди  или  като  разгласяват  пред  трети  лица , каквато  н  
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било  информация  за  КУПУВАЧА , цегови  служителн  или  контрагенти , сганапа  им  
известна  при  или  по  повод  изпълнението  на  този  договор . 
6. да  спази  всички  обпщ  нзисквания  към  доставката  съгласно  взискнанията  на  
КУПУВАЧА , описани  в  раздеп  VП  ПРИЕМАНЕ  НА  ИЗВЪРШЕНИТЕ  рАБОТИ  от  
настоящня  договор ; 
8. да  действа  лоялно  и  безпристрастно  в  сьответствне  с  правилата  на  професионалната  
етвка , както  н  с  необходимата  дискретност . Той  е  длъжен  да  се  въздържа  от  публички  
изявления  относно  характера  на  проекта  и  дейността , която  извършва , ако  не  е  изрично  
упълномощен  от  КУПУВАЧА , както  и  от  дейности , които  влизат  в  противоречие  със  
задълженияrа  му  по  настоящия  договор . 

VIi. IIPNEMAHE HA ИЗВЪРШЕНИТЕ  РАБОТИ  
Чл .11 Доставеното  оборудване  за  обособаването  на  химическа  лаборатория  се  приема  от  
служетсли  от  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров" н  в  присъствието  на  КУПУВАЧА  и  се  предава  от  
ПРОДАВАЧА  с  двустранно  лодписан  прнемо -предавателен  лротокол . 
Чл.12 (1) В  Приемо -предавателния  протокол  по  чл. 11 се  описват  съдържанието  на  
доставеното  и  монтирано  оборудване  за  обособяването  на  химяческа  лаборатория . 
(2) В  случай  че  п~ рΡн  прегледа  бъдат  установени  недостатъци  в  доставкаrа  и  служителят  
от  ВВМУ  „Н . й . Вanцаров" откаже  да  го  приеме , се  съставя  и  подписва  между  
КУПУВАЧА  и  ПРОДАВАЧА  и  съответно  между  КУПУВАЧА  и  ВВМУ  „Н . Й . 
Вапцаров " двустранен  Протокол  за  констатирани  дефекти  или  Протокол  за  
несьответетвие . За  констатираните  дефекrнlнесъответствие  се  доroваря  срок  за  тяхното  
отстраняване . Процедурата  по  приемане  се  повrаря  до  пълиото  и  окончатетго  прнемане  
на  оборудването  за  обособяване  на  химическа  лаборатория . 
(3) След  провеждане  на  обучепие  на  български  език  на  представители  на  ВВМУ  „Н . Й . 
Вапцаров " за  pa6ora с  доставеното  оборудване  - тип  основно  и  тил  спомагаrелно, се  
подписва  протокол  за  обучение , с  който  се  удостоверява  изпът iението  на  тази  дейност . 
(4)След  въвеждане  в  експлоатация  на  оборудването  за  обособяване  на  химическа  
лаборатория  между  КУПУВАЧА  и  ПРОДАВАЧА  и  сwответгго  между  КУПУВАЧА  и  
ВВМУ  „Н. Й . Вапцаров " се  подписва  финапен  приемо -предавателен  протокол  и  се  
предосrавя  гаранцнонна  карта  с  общ  срок  за  оборудване  за  обособяването  на  химическа  
лаборатория . 
(5) В  спучай  когато  от  сrрана  на  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров " се  установи  някакво  
неизпълнение , забавено , некачествено  и/или  лошо  изпълнение  на  задълженията  на  
ПРОДАВАЧА  по  този  договор , в  съответния  лриемо -предавателен  н/или  финален  
приемо -предавателен  ггротокол  се  посочва  кое  задължеиие  не  е  изпълнено , каква  е  
формата  па  неизпыгнение , неговата  стойност , предлага  конкретен  размер  на  неусгойка  и  
размер  на  сумата , която  следва  да  се  удържи  от  дължимата  цена  по  договора , посочена  в  
чл . 3(1). КУПУВАЧЪТ  от  евоя  страна  сьставя  докуцент , с  който  изисква  да  му  бъде  
платена  съответиата  неустойка  от  ПРОДАВАЧА  по  ггастоящня  договор . 
(6) При  спиране  от  производство  на  колкретен  модел  оборудване , конкретизиран  по  вид  
/тьрговска  марка / в  Техняческата  и  Ценова  оферта , подадени  от  „Мерк  България " ЕАД  
к  с  доставчик  „Пролаб  Инструментс " ЕООД , последиият  се  задължава  да  достави  
актуалния  модел  с  аналогични  и  по-добри  техиически  параметрн , конкретизир azпг  в  
Техническата  спецификация , па  единнчна  цена, не  по-висока  от  посочената  в  офертата  
нзпратсна  до  „Мерк  България " ЕАД. „Пролаб  Инструментс " ЕООД , удостоверява  
спирането  от  лроизводетво  на  конкретния  модел  с  писмено  потвvрждение  от  
производггтсля. \ 
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VI1I. flPEMHHABAHE HA СОБСТВЕНОСТТА  И  РИСКА  
Чл.13(1) Преминаваието  па  собствеността  върху  оборудване  за  обособяването  на  
химическа  лаборатория  става  в  момента  на  подписването  на  фшгатпІ  приемо -  
лредавателни  протоколи  по  чл .12(4) между  „Мерк  България" ЕАД  и „Пролаб  
Инструментс " ЕООД , от  една  страна , u ,,Mepі  Бъпгария " ЕАД  и  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров ", 
от  друга  страпа . 

IX. ГАРАНЦИОИНИ  цСЛОВИЯ  
Чл .14 След  констятираии  or страна  на  служители  от  ВВМУ  „Н . й . Вапцаров `' 
недостатьци , повреди  и  дегректи  на  оборудване  за  обособяването  на  химическа  
лаборатория  след  подписване  на  финален  прнемо -предавателен  протокол , 
ПРОДАВАЧЪТ  no настоящия  договор  се  задължава  да  отстрани  същите  за  своя  сметка . 
Чл.15 Срокът  за  осиryряваие  па  гаранционните  условня  е  общ  за  оборудване  за  
обособяването  ня  химическа  пабораторня  и  е  24 (двадесет  и  четири) месеца , считано  от  
датата  на  финалсн  приемо-nредавателеи  протокол . 
Чл.16 (1) Всички  ;:гефекти , които  пе  са  причинени  от  неправилно  деяствие  на  служители  
на  ВВМУ  „Н . Й . Вапцяров ", се  отстраняват  от  и  за  сметка  на  ПРОДАВАЧА  по  настоящия  
договор . 
(2) В  случяй  на  възникнал  проблем  с  оборудване , досrавено  от  ПРОДАВАЧА  по  
настоящия  договор , времето  за  реакция  е  в  рамките  на  24 (пвадесет  и  четири ) часа  от  
уведомявянето . 
(3) ПРОДАВАЧЪТ  no настоящия  договор  с  длъжен  да  отсграни  пробпемя  до  10 (десет ) 
календарни  дни , считано  от  уведолгяванетл  му  от  КУПУВАЧА  за  съответння  проблем . 
При  необходимост , по  обективни  причини  срокът  може  да  се  удължи , но  с  не  повече  от  
30 (тридесет ) капендарни  дни , за  което  писмено  се  ннформира  КУПУВАЧА , а  той  от  своя  
страна  информира  ВВМУ  „Н . Й . Вапиаров ". В  този  случай  прн  писмено  поискване  от  
страна  на  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров " и  респективно  — от  КУПУВАЧА , ПРОДАВАЧЪТ  
предоставя  за  временио  nолзване  (до  отстраняване  на  проблема) функцнона rгно  
еквивалентно  оборотнл  оборудване . Когато  е  иеобходим  ремонт  в  сервиз  на  
ПРОДАВАЧА , транспорrьт  на  оборудването  до  сервиза  и  обратно  е  за  негова  сметка . 
(4) В  случай  че  се  установи  екрит  недостатък , повреда , дефект  гtли  проблем  (за  които  
ПРОДАВАЧЪТ  е  бит  уведомен ) в  рамките  на  гаракционпия  срок , ПРОДАВАЧЪТ  е  
ддъжен  да  ги  отстраии  нли  да  замени  некачественото  оборудване  с  ново  със  същите  нли  
по-добри  техаически  параметри , ако  недостатькът  прави  оборудването  негодно  sa 
използване  по  предназпачение . Всички  разходи  по  залишата  са  за  сметка  гга  
ПРОДАВАЧА . 
(5) В  случай  на  причиняване  на  вреда  на  ВВМУ  „Н . Й . Вапцарои " поради  причина , 
дължаща  се  на  доставено  некачествепо  оборудваие  (като  отклонението  от  качеството  е  
констатирано  при  употребата ) и/мли  вреди , причинени  от  некачествено  изпълнен  
монтаж , ПРОДАВАЧЪТ  по  настоящия  до`roвор  се  задължава  за  евоя  сметка  да  
възстановн  причинепата  вреда . 

Х  ПОСЛЕДИ I);И  ОТ  НЕИЗПЪЛНЕНИЕТО  НА  ДОГОВОРА  
Чл .17 (1) При  частичгго  неизпълнение , некачествено  u/unu лошо  изпъшiение  на  договора  
като  цяло , ПРОДАВАЧЪТ  дължи  на  КУПУВАЧА  неустойка  в  размер  до  10°/о  (десет  
процента ) от  цената  на  ггедоставеното  оборудване /услуга . 
(2) При  пълно  неизпълнение  на  договора  ПРОДРсВАЧЪТ  дължи  на  КУПУВАЧА  
неустойка  в  размер  на  1 О% (десет  процег rrа) от  цената  на  договора . 
(3) КУПУВАЧЪТ  не  заплащя  стойносrга  на  неизвършени rе  от  ПРОДАВАЧА  
или  части  от  гях . 
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(4) При  неспазваве  на  опредепения  срок  за  изпьлкение  на  договора , ПРОДАВАЧЪТ  
дължи  неустонка  в  размер  на  0 ,1 % (нула  цяло  и  един  процент) на  ден  за  всеки  ден  забава , 
но  не  повече  от  10о/о  (десет  проqепта) от  цената  на  недоставеното  оборудване . 
(5) Когато  при  наличие  на  рекламации , ПРОДАВАЧЪТ  не  изпълни  задължението  си  по  
чл .16(4), същият  дължи  неустойка  в  размер  на  05% (нула  цяло  и  пет  процента ) на  ден  за  
всеки  ден  забава  от  цената  на  оборудване rо, за  което  е  направена  рекламацията . 
Чл .l8 ПРОДАВАЧЪТ  не  дължи  веустойка  за  забава  или  за  неточното , некачественото  
и/или  непълното  изпълнение  на  задълженнята  сн , ако  докаже , че  това  неиsпълнение  е  
дряко  следствие  от  ггеизпълнение  на  задълженията  на  КУПУВАЧА  и  че  ПРОДАВАЧЪТ  
ue e могъл  по  какъвто  и  да  е  начин , предвиден  в  договора  или  разрешеи  от  закона , да  
изпълни  своите  задълження . 
Чл .19 Наложените  глобы  от  държавните  институции  за  установени  нарушения , при  
изпълнението  на  настояпщя  договор  са  за  сметка  на  виновната  страна  и  се  заплащат  от  
нея . 

XI. НЕПРЕОДОЛИМА  СИЛА  
Чл .20 (1) Страните  не  отговарят  една  спрямо  друга  за  неизпълнение  или  лошо , забавено , 
или  некачествено  изиьтгепие  на  свое  задължение  в  резултат  на  настъпило  сьбитие , което  
може  да  бъде  определено  каго  непреодолима  сила  по  смисъла  на  чл . 306 от  Търговския  
закон , в  това  число  и  за  причинените  от  това  неизпълиение  вреди . 
(2) Предходната  anинея  не  се  прилага  за  лрава  кди  задължения  на  страните , конто  е  
трябвадо  да  възникнат  илн  да  бъдат  изпълненк  преди  настъпване  на  непреодолима lа  
сила . 
(3) Сrраната , изпълнението  на  чието  sадължение  е  възпрепятствано  от  непреодолимата  
сила , е  длъжна  в  летдневен  ерок  писмеио  да  уведоми  другата  страна  за  настъпваието , 
съответно  - за  преустановяване  въздействието  на  непреодолимата  сила . 
(4) Когато  обстоятелства  от  извънреден  характер , които  се  определят  като  непреодолима  
сила , възпрепятстват  по  такъв  начин  излълнението  на  задълженията  по  договора , че  на  
практика  водят  до  невъзможност  на  нзпълнението  на  договора  като  цяло , страната , 
изпъпнението  на  чинто  задълження  е  възпрепятствано  от  иепреодолимата  сила , писмено  
с  известие  уведомява  другата  страна  за  спиране  на  изпълнението  ua договора  до  
отпадането  на  непреодолимата  сила . 
(5)След  отпадане  на  обстоятелства  от  извънреден  характер , които  се  определят  като  
пепреодолимата  сила , страната , която  е  дала  известыето , в  5 (пет) дневен  ерок , писмено  
с  известие  уведомява  другата  страна  за  възобновяваие  на  изпълнението  на  договора , а  
ако  не  направи  това , втората  страна  отправя  писмено  известне  и  искане  първата  страна  
да  даде  в  срок  не  пл-дълъг  от  5 (пет) дни  изиестие  за  възобновяване  на  излълнението . 
Ако  след  изтичането  и  на  този  срок  не  се  възобнови  изпълнението  на  договора , 
излравната  страна  има  право  да  прекрати  договора  и  да  получи  неустойка  за  
неизпълнение . 
(б) Страната , ызпълнешаето  на  чието  задължение  е  възпрепятствано  от  непреодолимата  
сила, не  може  да  се  позовава  на  нея , ако  не  е  издълнила  някое  друго  задължение , 
произтичащо  от  договора  и  пряко  евързано  с  изпълнението  на  задължението , 
възпрепятствано  от  нелреодолимата  сила  

XII. IIOBEPIdTEЛHOCT 
Чл .21 Страинте  приемат , че  получените  от  тях  лични -данни , за  целите  на  този  договор , 
подлежат  на  спеqиална  закрила  съгласно  Закона  за  защита  на  личните  данни . Страните , 
включи rепно  техни  служители , се  зацължават  да  спазват  изискванията  за  защита  на  
личниrе  данни  сьобразно  разпоредбите ; на  чл. 37 от  Регламент  на  Комисия~Гs 
1 828/08. 1 2.2006 г . и  Закона  за  защита  на  ли=шите  данни .  
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XiII. НЕРЕДНОСТ  И  КОНд>ЛИКТ  НА  ИНТЕРЕСИ  
Чл .22 Страните  декларират , че  ня>ta коггфликг  на  интереси  по  повод  настояпщя  договор  
и  всяка  от  тях  се  задължава  да  презпрнеме  необходиыите  мерки  за  избягването  му , както  
и  да  уведоми  другата  етрана  относно  възниквапето  на  обетоятелство , което  предизвиква  
или  може  да  предизвика  подобен  конфликт . 
Чл .23 Конфликт  на  интереси  е  палице , когато  за  безпристрастното  и  обективно  
изпълнение  на  функциите  по  настоящия  договор  на  която  и  да  е  страна  и/или  лице , може  
да  възникне  съмнение  поради  причини , свързани  със  семейството , емоцноналиия  живот , 
политическата  или  националиата  приндцдежност , икономически  интереси  или  други  
общи  интереси , които  етраната  н/или  лицето  има  с  друго  лице , съп-гаспо  чл . 52 и  чл . 82 
от  Регламент  1605/2002 г., относно  фннансовите  разпоредби , приложими  за  общия  
бюджет  на  европейската  общност , изменеп  с  Регламент  на  Съвеrд  (ЕО , Евратом ) 
Ne1995/2006 г. 
Чл .24 КУПУВАЧЪТ  има  право  да  прекратв  Доroвора  без  предизвестие  и  без  да  изплаща  
каквито  и  да  било  обезщетемия , в  случай  на  нередносг  от  страна  на  ПРОДАВАЧА  като  
подозре fте  в  измама  еъrласно  чл .1 от  Копвенцнята  за  защита  на  финансовите  интереси  
на  Европейските  общностк , корупционни  действкя , участие  в  престъпни  организацик  
или  всякакви  други  неправомерни  действия  в  упп,рб  на  финансовите  ннтереси  на  
Европейските  общности . 

XTV. IIРЕКРАТЯВАНЕ  НА  ДОГОВОРА  
Чл.25 (1) Настоящият  договор  може  да  бъде  прекратен  в  следките  случаи : 
1. с  изтячаме  срока  на  договора  по  чл .2; 
2. с  мзпълнението  на  възложената  работа ; 
3. КУПУВАЧЪТ  има  право  да  прекрати  договора  едностранно  без  предизвестие , ако  
изпълнението  не  отговаря  на  техническата  спецнфикаиия . 

XV. СЪОБЩЕНИЯ  
Чл.26 (1) Всички  сьобщения , уведомления  и  известия , свързани  с  изпълнението  на  
настоящия  договор  са  валидни , ако  са  направени  по  пощата  или  по  факс  и  са  подписанн  
от  представляващия /те  или  от  упълномощените  лица . Вапидни  сьобщения  са  и  
съобщения , направени  по  електронна  поща  и  съдържащи  информация  от  организационен  
характер , копия  на  заявления /становища  от  заинтересоваии  лица  или  друга  оперативна  
икформация  без  характер  ка  указания  към  ПРОДАВАЧА  отпосио  изпълпеиието  па  
договора . 
(2) За  дата  на  съобщението /известнеrо  се  смята : 
1.датата  на  предавапето  — npu ръчво  предаване  на  съобщението /кзвестието ; 
2. датата  иа  пощенското  клеймо  на  обратната  разпяска  — npu изпращане  по  пощата ; 
З . датата  на  приемането  — прн  изпращане  по  факс ; 
Чл .27 (1) Адреск  за  кореспонденция  и  дагти  па  страните  са : 
За  КУПУВАЧА : 
Адрес : гр . София  1505, бул . Ситняково  48, Сердика  Офиси , е .т  6, тел .: 02 4461 111, факс : 
02 4461 100, E-mai1: merck@~nerck.com  
За  ПРОДАВАЧА : 
Адрес : гр . София , ул . Акад . Георги  Бончев , бл . 13, тел . 02 866 09 01, Е-mail: 
salesl~a.nrolabbe.com 	 - 
(2) При  промяпа  на  горните  данни  съответната  страна  е  длъжна  да  уведомя  другаrа  в  1 0-  
(десст ) дкевен  срок . 

г \ \ 
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XVI.OSII[И  РАЗIIОРЕДБИ  
Ч .т .28 Страните  по  настояшия  доroвор  ще  решават  споровете , възпикиали  при  и  по  повод  
изпъ:шението  на  договора  или  свързани  с  договора , с  неговото  тълкуване , 
недействителност , 	 или  nрекратяване  по  взаиыгго  съгласие  н  с  писмени  
споразумения , а  при  не  постигане  на  еъгласие  въпросът  ще  се  отнася  за  решаване  пред  
компетеитния  съд  на  територията  на  Република  България . 
Чл .29 На  страните  по  договора  е  известно , че  предоставената  им  информаиия  и  
документация  е  предназначена  единствено  за  нуждите  на  настоящия  логовор  и  се  
задължават  да  използват  същата  единствено  за  нуждипе , за  кохто  е  предхазначена , като  
не  я  разлространяват  на  третн  лица . 
Чл.30 За  ыеуредените  в  договора  въпросн  се  прилагат  разлоредбите  на  действащото  
българско  законодатеггство . 
Чл .31 Ако  друго  не  е  уточнено , дните  в  този  договор  се  считат  за  календарни . 
Чл .32 Когато  в  хода  на  изпълнение  на  работата  по  договора  възникнат  обстоятелства , 
изисквати  еъсrавяие  на  дкустранен  конетативен  протокол , заинтересованата  страна  
отправя  до  другата  мотивирана  покана  с  обозначено  място , дата  н  час  гга  срещата . 
Уведомената  сграна  е  длъжна  да  отговори  в  тридневен  срок  след  това . 
Чл .33 Koraro в  този  договор  е  предвидено , че  определено  действие  или  отговорност  ё  за  
еметка  на  ПРОДАВАЧА , то  разхоците  за  това  деяствие  ипи  оrговорносг  не  могат  да  се  
искат  от  КУПУВАЧА  като  допълнение  към  Цената  за  изпълнение  на  договора . 
Чл .34 (1) Всяка  от  страните  по  договора  е  длъжна  незабавно  да  уведоми  другата  страна  
при  промяна  на  банковата  сн  сметка . 
(2) При  липса  на  незабавно  уведомяване , плащането  по  сметката  се  счята  за  валиапо  
нзвършено . 
Чл .35 Нищожността  на  някоя  клауза  от  договора  или  на  допълнително  уговорени  
условия  не  води  до  нищожпост  на  друга  клауза  или  на  договора  като  цяло . 

Настоящият  договор  се  състави  и  подписа  в  три  еднообразш i кземп 	- един  за  
КцПУВАЧА , един  за  ПРОДАВАЧА  и  един  за  ВВМУ  „Н . Й . Ва 	в". 

ЗА  КУПУВАЧА : 	 .3А  ПРОДАВАЧА_L 
„Мерк  България " ЕАД 	 „Пролаб  Иxrrp 	Q01Д  
Иван  Топчийски  - 	 Владхмвр  

дхректор 	 управител  ЛP~ к  

Page 9 of 9 

0 


